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INSTALLATION m

Choisir un emplacement respectant ces critéres

- Le sol doit &tre plat et stable

- Une distance minimale de 20 cm entre les murs et 'appareil doit
étre respectée

+ L'appareil doit étre branché dans une prise murale qui doit rester
accessible une fois l'appareil branché

DESCRIPTION DES ELEMENTS

'

)

Entrée d'air +filtre

S000000000D);
| Sepoooooan;

sortie de drainage
continu )

Panneau de controle
+ Affichage du taux d'humidité ambiant
[Afﬁchage dela ] [Voyant réservoir Mnt } [Taux d'humidité] oude latempérature ) Afichage Température] [Afﬁchage dumode de]
vitesse plein dégivrage | | souhaité atteint Afﬁchage du taux d'humidité souhaité | | ou humidité fonctionnement

R \OK S i /. DEH Lock ®

@ DEF [ ] ® FAN
® LAUNDRY 8

- e FULL®

Verrouillage/
Déverrouillage des
commandes

Activation de
['Oscillation

Minuteur actif

Réglage Réglage de la vitesse du Réglage du taux Sélection du mode de
du Minuteur ventilateur d'humidité fonctionnement

Bouton
Marche /Arrét
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UTILISATION

Evacuation de l'eau de condensation

L'eau résultant de la condensation de 'humidité ambiante peut-étre évacuée soit dans le réservoir intégré, soit
vers le réseau d'évacuation des eaux usées (drainage continu).

Grace au tuyau de drainage continu, Uappareil fonctionnera de fagon autonome sans avoir besoin de vider le
réservoir. Veiller a ce que le tuyau ne soit pas plié, et  ce qu'il soit positionné en pente descendante afin que leau
puisse s'évacuer facilement. Ne pas modifier ni rallonger le tuyau de drainage.

Enlever le réservoir Insérer le tuyau remettre le réservoir en passant | Placer le tuyau vers
le tuyau dans l'ouverture ['évacuation.

Mode Déshumidification

1- Appuyer sur le bouton (') du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle pour allumer le voyant DEH

3 - Régler le taux d'humidité souhaité (entre 30% et 90%) a l'aide des boutons \/ et /\

X Lavaleur "CO" correspond d "Continu", c'est d dire que le compresseur fonctionne tout le temps, quelquesoit le taux d'humidité mesuré
0 Lavaleur "AU" correspond au mode automatique, le taux o' humidité souhaité est défini en fonction de la température ambiante

4 - Sélectionner la vitesse du ventilateur d 'aide du bouton %ﬁ%

Mode Séchage

Ce mode est trés utile pour déshumidifier une piéce ot du linge est en train de sécher. L'appareil fonctionne de
maniére continue a la vitesse maximale.

1- Appuyer sur le bouton (') du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle pour allumer le voyant LAUNDRY

1 Le réglage de la vitesse de ventilation ou du taux o humidité n'est pas possible dans ce mode

Mode Ventilation
Ce mode permet de ventiler la piéce sans déshumidifier
3- Appuyer sur le bouton (') du panneau de contréle pour mettre en marche ['appareil
4 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ du panneau de contréle pour allumer le voyant FAN
5-Sélectionner la vitesse du ventilateur a l'aide du bouton %%
- Le réglage du taux d'humidité n'est pas possible dans ce mode
Dégivrage automatique
Le voyant "DEF." s'allume quand l'appareil passe en dégage automatique
4
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Oscillation (Swing)

1- Appuyer sur @ pour démarrer ['oscillation automatique du volet.
2 - Appuyer @ nouveau pour stopper l'oscillation dans la position souhaitée du volet.

Modification de 'affichage

ILest possible de basculer entre 'affichage de ['humidité ambiante et ['affichage de la température en appuyant
simultanément sur les boutons N/ et /\ .

Verrouillage/Déverrouillage des commandes
Appuyer sur 8 pendant plus de 5 secondes pour verrouiller ou déverrouiller les commandes.

Minuteur

Le minuteur permet de mettre en marche ou d'arréter 'appareil aprés un temps réglé entre thet 24 h

+ Mettre en marche l'appareil avec le minuteur

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement (DEH, FAN, LAUNDRY) et régler le taux d'humididté
souhaité et la vitesse du ventilateur

2 - Appuyer sur le bouton Q) du panneau de contréle ou de la télécommande pour éteindre l'appareil

3 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ pour régler le délai jusqu' ['heure de mise en marche souhaitée (en nombre
d'heures).

4 - Quand le temps réglé est écoulé, le climatiseur se mettra en marche avec les réglages effectués.

5 - Appuyer @ nouveau sur @ ou Q) pour annuler le réglage de minuterie.

« Arréter l'appareil avec le minuteur

1- Mettre en marche l'appareil, choisir le mode de fonctionnement (DEH, FAN, LAUNDRY) et régler le taux d'humididté
souhaité et la vitesse du ventilateur

2 - Appuyer plusieurs fois sur le bouton @ pour régler le délai jusqu' ['heure d'arrét souhaitée (en nombre d'heures).
3-Quand le temps réglé est écoulé, l'appareil s'éteindra automatiquement.
Vidange du réservoir d'eau

Le réservoir d'eau interne doit &tre vidé réguliérement. Si le voyant FULL s'allume, le réservoir doit étre
obligatoirement vidé pour que ('appareil continue de fonctionner.
&,

|

Eteindre l'appareil et sortir | Vider le réservoir Replacer le réservoir Ne jamais retirer le flotteur
le réservoir situé dans le réservoir




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

ENTRETIEN

Nettoyage des parties extérieures

Utiliser un chiffon doux et sec. Pour les taches rebelles, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer
immédiatement avec un chiffon sec.

Nettoyage du filtre a air

Il est conseillé de nettoyer le filtre une fois par mois d'utilisation pour favoriser une circulation correcte de l'air et
des performances optimales du déshumidificateur.

Sortir e filtre Dépoussiérer le filtre 4 l'aide | Pour les taches rebelles, utiliser | Replacer le filtre
d'un aspirateur. de l'eau savonneuse et sécher
avant de replacer le filtre.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Probléme Causes, remédes

Vérifier l'alimentation électrique.

L’appareil ne fonctionne pas )
PP P Vider le réservoir.

Vérifier la bonne circulation de l'air au niveau de l'entrée et la sortie
La piéce n'est pas désumidifiée Vérifier que le filtre est propre et non obstrué
Vérifier que le tuyau de drainage n'est pas bouché

L'appareil vibre de maniére

Vérifier qu'il est installé sur un sol plat et stable.
anormale

En cas de probléme persistant, contacter le service aprés-vente de votre magasin.
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INSTALACION

Seleccione una ubicacion que respete estos criterios:

- Elsuelo deberd estar planoy estable

- Debe haber una distancia minima de 20 cm entre las paredes y el
aparato.

+ Elaparato deberd conectarse a una toma de corriente mural que
permanezca accesible una vez enchufado el aparato

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS

Salida de aire

)

Entrada de aire +filtro

E665000000)

| SED00000000K3em!

salida de drenaje
continuo

Cable de alimentacion

Panel de control
Sealcanzael + Indicacion de la humedad o temperatura | | Indicacion de
Indicacion de la Indicador de Indicador de | | nivel de humedad ambiente temperatura Indicacion del modo
velocidad del depdsitoleno | | deshielo deseado + Indicacion del nivel de humedad deseado | | o humedad de funcionamiento
ventilador N \ \
Activacion de la o m \OK*. ‘M glolqueo/Dedsbloqueo
Oscilacion i) 25 ONDEF © s © FAN e los mandos
- k. ] FULL® % ® LAUNDRY 8

% & O

/\ N
frr N o N
/ / \/ /

Ajuste del Ajuste de a velocidad Ajuste del nivel de Seleccion del modo de Botdn Encendido/
Temporizador del ventilador humedad funcionamiento Apagado

Temporizador
activo
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UTILIZACION

Drenaje del agua de condensacion

Elagua resultante de la condensacion de la humedad ambiente puede evacuarse al depdsito incorporado o al
sistema de aguas residuales (drenaje continuo).

Gracias a la manguera de drenaje continuo, el aparato funcionara de forma autdnoma sin necesidad de vaciar el
depdsito. Asegirese de que la manguera no esté doblada y de que esté colocada en pendiente descendente para
que el agua pueda evacuarse facilmente. No modifique ni prolongue el tubo de desagiie.

Retirar el depdsito Inserte la manguera vuelva a colocar el depdsito Coloque el tubo hacia el
pasando la manguera por la desagiie.
abertura

Modo de Deshumidificacion

1- Pulse el boton (') del panel de control para encender el aparato.

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el LED DEH.

3 - Ajuste el nivel de humedad deseado (entre 30% y 90%) con los botones \/ y /\

J* Elvalor "CO" corresponde a "Continuo", s decir; el compresor funciona todo el tiempo, independientemente del nivel de humedad medido.
0+ El valor "AU" corresponde al modo automdtico, con el nivel de humedad deseado ajustado en funcidn de la temperatura ambiente.

4 - Seleccione la velocidad del ventilador con el boton %@;

Modo de secado

Este modo es muy (til para deshumidificar una habitacion en la que se esta secando ropa. El aparato funciona
continuamente a velocidad maxima.

1- Pulse el boton (') del panel de control para encender el aparato.

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el indicador LAUNDRY.

%0 En este modo no es posible ajustar la velocidad del ventilador i el nivel de humedad

Modo Ventilacion

Ce mode permet de ventiler la piéce sans déshumidifier

1- Pulse el boton (') del panel de control para encender el aparato.

2 - Pulse varias veces el boton @ del panel de control para encender el indicador FAN.

3 - Seleccione la velocidad del ventilador con el boton %
J" La humedad no se puede ajustar en este modo.
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Deshielo automatico
ELLED "DEF." se enciende cuando el aparato pasa a descongelacion automatica.e

Oscilacion (Swing)
1- Pulse @ para iniciar la oscilacion automatica de la tapa.
2 - Pulsar de nuevo para detener la oscilacion en la posicion deseada de la tapa.

Cambiar la visualizacion

Puede alternar entre la visualizacion de la humedad ambiente y la visualizacion de la temperatura pulsando
simultaneamente los botones \/ y /\.

Bloqueo/Deshloqueo de los mandos
Pulse @ durante mas de 5 segundos para bloquear o desbloquear los mandos.

Temporizador

Eltemporizador le permitira poner en marcha o apagar el aparato después de un tiempo ajustado entre Thoray

24 horas

+ Puesta en marcha del aparato con el temporizador

1- Encienda el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( DEH,LAUNDRY, FAN ) y ajuste el nivel de humedad y la
velocidad del ventilador deseados.

2 - Pulse el boton Q) del panel de control o del mando a distancia para apagar el aparato.

3 - Pulse repetidamente el boton @ para ajustar el retardo hasta la hora de encendido deseada (en horas).

4 - Cuando haya transcurrido el tiempo ajustado, el aparato se encenderda con los ajustes que haya realizado.

5 - Pulse de nuevo @ 0 Q) para cancelar el ajuste del temporizador.

« Apagado del aparato con el temporizador

1- Encienda el aparato, seleccione el modo de funcionamiento ( DEH ,LAUNDRY, FAN ) y ajuste el nivel de humedad y la
velocidad del ventilador deseados.

2 - Pulse repetidamente el boton @ para ajustar el tiempo hasta la hora de apagado deseada (en horas).

3-Una vez transcurrido el tiempo ajustado, el aparato se apagard automaticamente.

Vaciado del deposito de agua

Eldepdsito interno de agua debe vaciarse regularmente. Si el LED FULL se enciende, el depdsito debe vaciarse
para que el aparato siga funcionando.

Apague el aparato y retire el
depdsito

Vaciar el depdsito

Volver a montar el depdsito

No retire nunca el flotador
situado en el depdsito

o]
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MANTENIMIENTO

Limpieza de las partes exteriores

Utilizar un pano suave y seco. Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pario empapado en agua
jabonosa y secar inmediatamente con un pario seco.

Limpieza del filtro de aire

Recomendamos limpiar el filtro una vez al mes para garantizar una correcta circulacion del aire y un rendimiento
optimo del deshumidificador.

Quitar el filtro Elimine el polvo del filtro Para las manchas rebeldes, Sustituir el filtro
con una aspiradora. utilice agua jabonosa y seque
antes de volver a colocar el filtro.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.

Problema Causas, solucoes
Comprobar la alimentacion eléctrica.
Vacia el deposito.

Elaparato no funciona

Verifique que exista una buena circulacion de aire a nivel de la entrada y la salida.
Compruebe que el filtro esté limpio y desatascado.
Compruebe que el tubo de desagiie no esté obstruido

La habitacion no esta
deshumidificada

Elaparatovibrade formaandmala | Compruebe que esté instalado sobre un suelo planoy estable.

En caso de que un problema persista, contacte con el servicio postventa de su tienda.
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INSTALACAO zzo 200
. . SOHZ
Escolha um local respeitando estes critérios:
- 0 piso deve ser plano e estavel
- Deve existir uma distancia minima de 20 cm entre as paredes € 0
aparelho.

- 0 aparelho deve ser ligado a uma tomada de parede que deve
permanecer acessivel quando o aparelho estiver ligado

DESCRICAO DOS ELEMENTOS

(

)

Entrada de ar +filtro

E665000000)

| SED00000000K3em!

Saida de drenage

Cabo de alimentacdo

Pamel de COI\thlO + Indicacdo da temperatura
Nivel de ou da humidade

Exibicdo da Indicador de | | Indicador | | humidade - Indicagdo do nivel de Indicagdo da temperatura | | Exibigéo do modo de
velocidade do depésito cheio | | de degelo desejado atingido | | humidade desejado ou da humidade funcionamento
ventilador \

Activation de © SWING OK ° / © DEH 4{ glotgl:elo/ o
['Oscillation ) osr ° ® FAN Cs; aﬁg:zlo os

- e FULL® ® LAUNDRY

C) % A 4 0} O

ativo
fT\MER ﬁPEED up \ fDOWN ﬁ%ODE POWER\
/ / \/ /

Configuracdodo | | Ajuste da velocidade Definir o nivel de Selecdo do modo de Botdo Liga/
Temporizador do ventilador humidade funcionamento Desliga
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UTILIZAGAO

Drenagem da agua de condensacao

Aagua resultante da condensagdo da humidade ambiente pode ser drenada para o depdsito incorporado ou para
0 sistema de aguas residuais (drenagem continua).

Gragas a mangueira de escoamento continuo, o aparetho funciona de forma autnoma sem necessidade de
esvaziar o depdsito. Certifique-se de que a mangueira nao esta dobrada e que esta posicionada numa inclinagao
descendente para que a agua possa escoar facilmente. Nao modificar nem prolongar o tubo de descarga.

Retirar o depdsito Introduzir a mangueira substituir o reservatorio, Colocar o tubo na direcao do
passando a mangueira pela escoamento.
abertura

Modo Desumidificacao

1- Premir o botdo (') no painel de controlo para ligar o aparelho.

2 - Premir vdrias vezes o botdo @ do painel de controlo para acender o LED DEH

3 - Regular o nivel de humidade desejado (entre 30% e 90%) com os botdes \/ e /\

G 0 valor "CO" corresponde a "Continuo”, ou seja, 0 compressor funciona sempre, independentemente do nivel de humidade medido.
G* 0 valor "AU" corresponde ao modo automatico, com o nivel de humidade desejaco definido em fungdo da temperatura ambiente.
4 - Selecionar a velocidade do ventilador com o botdo %%

Modo de secagem

Este modo & muito Gtil para desumidificar uma divisdo onde a roupa esta a secar. 0 aparelho funciona
continuamente a velocidade maxima.

1- Premir o botdo (') no painel de controlo para ligar o aparelho.

2 - Premir vdrias vezes o botdo @ no painel de controlo para ligar o LED LAUNDRY

0" Néio € possivel definir a velocidade da ventoinha ou o nivel de humidade neste modo.

Modo Ventilacao

Este modo ventila a divisao sem desumidificar.

1- Premir o botdo Q) no painel de controlo para ligar o aparelho.

2 - Premir varias vezes o botdo @ no painel de controlo para ligar o LED FAN

3 - Selecionar a velocidade do ventilador com o botdo %
0% Ahumidade ndo pode ser definida neste modo.
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Descongelacao automatica
0 LED "DEF." acende-se quando o aparelho passa para a descongelacao automatica.

Oscilagéo (Swing)
4 -Prima @ para iniciar a oscilagdo automatica do defletor.
5 - Pressione novamente para parar a oscilagdo na posicao desejada do defletor de ventilagdo.

Alterar o ecra

E possivel alternar entre a indicagdo da humidade ambiente e a indicagao da temperatura, premindo
simultaneamente os botbes \/ e /\.

Bloqueio/desbloqueio dos comandos
Prima 8 durante mais de 5 segundos para bloquear ou deshloquear os controlos.

Temporizador
0 temporizador permite ligar ou desligar o aparelho apos um periodo de tempo definido entre 1hora e 24 horas.
+ Ligar o aparelho com o temporizador

1- Ligar o aparelho, selecionar o modo de funcionamento ( DEH,LAUNDRY, FAN ) e regular o nivel de humidade e a veloci-
dade do ventilador desejados.

2 - Prima o botdo (') no painel de controlo ou no controlo remoto para desligar o aparelho.

3 - Premir repetidamente o botdo @ para regular o tempo de espera até G ligacdo desejada (em horas).
4 - Depois de decorrido o tempo definido, o ar condicionado sera ligado com as configuracdes efetuadas.
5 -Prima novamente @ ou (') para cancelar a definicao do temporizador.

« Desligar o aparelho com o temporizador

1- Ligar o aparelho, selecionar o modo de funcionamento ( DEH ,LAUNDRY, FAN ) e regular o nivel de humidade e a veloci-
dade do ventilador desejados.

2 -Prima o botdo @ repetidamente para definir o atraso para o tempo de paragem desejado (em horas).
3 - Depois de decorrido o tempo definido, o aparelho desliga-se automaticamente.
Drenagem do reservatorio de agua

0 deposito de agua interno deve ser esvaziado regularmente. Se 0 LED n.° 10 se acender, o reservatorio deve ser
esvaziado para que o aparelho continue a funcionar.

Py
1]
Desligar o aparelho e retirar | Esvaziar o depdsito Substituir o depdsito Nunca retirar o flutuador do
0 depdsito reservatorio
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MANUTENCAO

Limpeza das partes externas

Use um pano macio e seco. Para manchas mais dificeis, use um pano embebido de dgua com sabdo e seque
imediatamente com um pano seco.

Limpeza dofiltrode ar

Recomendamos a limpeza do filtro uma vez por més para garantir uma circulagao de ar correcta e um
desempenho ideal do desumidificador.

Retirar ofiltro Retirar o pd do filtro comum | Para as manchas mais dificeis, | Substituir ofiltro
aspirador. utilizar agua com sabdo e secar
antes de substituir ofiltro.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas
desnecessarias.

Problema Causas, solucoes
) ) Verifique a alimentacao elétrica.
0 aparelho nao funciona . .
Esvaziar o deposito.

Verifique a circulagdo correta do ar na entrada e na saida
Adivisdo ndo é desumidificada Verificar se o filtro esta limpo e desobstruido
Verificar se 0 tubo de drenagem nao esta bloqueado

0 aparelho vibra de modo anormal | Verifique se ele esta instalado num piso plano e estavel.

No caso de um problema persistente, contacte o servico pds-venda da oja.
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POSA m

Scegliere una posizione rispettando i seguenti criteri:

+ il pavimento dovra essere in piano e stabile;

« Trale pareti e l'apparecchio deve esserci una distanza minima di
20cm.

+ lapparecchio dovra essere collegato a una presa murale sempre
accessibile;

DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI

Uscita aria JT

)

Entrée d'air +filtre

E665000000)

| SED00000000K3em!

uscita del
ERs

Ingresso aria +filtro

Pannello di controllo

+ Visualizzazione dellumidita o

Visualizzazione Raggiunto il della temperatura ambiente Visualizzazione Visualizzazione
della velocita del Indlcatore di ndicatore d| livellodiumidita | |- Visualizzazione del livello di della temperatura della modalita di
ventilatore serbatom pieno brmamento desiderato umidité desiderato odell'umidita funzionamento

Blocco/Shlocco
comandi

Attivazione
Oscillazione

" OK : ‘ AH Lock e

B DEF ° ® FAN
@ LAUNDRY 8

C) % A 4 () O

fT\MER ¢PEED up \ fDOWN ﬁ%ODE POWER\
[ Impostazione] [ Impostazione della velocita ] [ Impostazione del livello] [Selezione della modalita di ] Pulsante On/Off

del Timer del ventilatore diumidita funzionamento
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Uso

Drenaggio dell'acqua di condensa

L'acqua risultante dalla condensazione dell'umidita ambientale pud essere scaricata nel serbatoio incorporato o
nel sistema di scarico (scarico continuo).

Grazie al tubo di scarico continuo, l'apparecchio funziona autonomamente senza bisogno di svuotare il serbatoio.
Assicurarsi che il tubo non sia attorcigliato e che sia posizionato in pendenza in modo che l'acqua possa defluire
facilmente. Non modificare o prolungare il tubo di drenaggio.

Rimuovere il serbatoio Inserire il tubo flessibile sostituire il serbatoio facendo Posizionare il tubo flessibile
passare il tubo flessibile verso lo scarico.
attraverso ('apertura

Modalita Deumidificazione

1- Premere il tasto (') del pannello di controllo per accendere l'apparecchio.

2 - Premere pil volte il tasto @ del pannello di controllo per accendere il LED DEH.

3-Impostare il livello di umiditd desiderato (tra il 30% e il 90%) con i pulsanti \/ e /\..

X Il valore "C0" corrisponde a "Continuo®, cioé il compressore funziona sempre, indipendentemente dal livello di umiditd misurato.

G+ Il valore "AU" corrisponde alla modalitd automatica, con il livello di umiditd desiderato impostato in base alla temperatura ambiente.
4 - Selezionare la velocita del ventilatore con il tasto %%

Modalita di asciugatura

Questa modalita & molto utile per deumidificare una stanza dove si stanno asciugando i vestiti. L'apparecchio
funziona continuamente alla massima velocita.

1- Premere il tasto (') del pannello di controllo per accendere l'apparecchio.

2 - Premere pid volte il tasto @ del pannello di controllo per accendere 'indicatore LAUNDRY.

X7 In questa modalitd non é possibile impostare la velocitd del ventilatore o il livello di umidit.

Modalita Ventilazione

Questa modalita consente di ventilare ['ambiente senza deumidificare.

1- Premere il tasto (') del pannello di controllo per accendere ['apparecchio.

2 - Premere piti volte il tasto @ del pannello di controllo per accendere l'indicatore FAN.
3 - Selezionare la velocita del ventilatore con il tasto Q%

X In questa modalitc non & possibile impostare [umiditd.
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Shrinamento automatico
ILLED "DEF." si accende quando l'apparecchio passa allo shrinamento automatico.

Oscillazione (Swing)

1- Premere @ per avviare l'oscillazione automatica del deflettore.
2 - Premere di nuovo per fermare 'oscillazione nella posizione desiderata del deflettore.

Modifica del display

E possibile passare dall'indicazione dell'umidita ambientale a quella della temperatura premendo
contemporaneamente i pulsanti \/ e /\.

Blocco/Shlocco comandi
Premere 8 per pit di 5 secondi per bloccare o shloccare i comandi.

Timer

ILtimer pud essere utilizzato per accendere o spegnere l'apparecchio dopo un periodo di tempo impostato tra 1

orae 24 ore.

+ Accendere Uapparecchio conil timer

1- Accendere 'apparecchio, selezionare la modalita di funzionamento ( DEH ,LAUNDRY, FAN ) e impostare il livello di
umidita e la velocitd del ventilatore desiderati.

2 - Premere il tasto Q) del pannello di controllo o del telecomando per spegnere ['apparecchio.

3 - Premere ripetutamente il tasto @ per impostare il ritardo fino all'ora di accensione desiderata (in ore).

4 - Allo scadere del tempo impostato, [‘apparecchio si avvia con le impostazioni effettuate.

5 - Premere nuovamente @ 0 Q) per annullare l'impostazione del timer.

« Spegnere lapparecchio con il timer

1- Accendere ['apparecchio, selezionare la modalitd di funzionamento ( DEH,LAUNDRY, FAN ) e impostare il livello di
umidita e la velocitd del ventilatore desiderati.

2 - Premere ripetutamente il tasto @ per impostare il tempo fino all'ora di spegnimento desiderata (in ore).

3 - Allo scadere del tempo impostato, l‘apparecchio si spegne automaticamente.

Svuotamento del serbatoio dell’acqua

Il serbatoio interno dell'acqua deve essere svuotato regolarmente. Se il LED FULL si accende, il serbatoio deve
essere svuotato affinché l'apparecchio continui a funzionare.

) ~
Spegnere ['apparecchioe Svuotare il serbatoio Sostituire il serbatoio Non rimuovere mai il
rimuovere il serbatoio galleggiante del serbatoio
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MANUTENZIONE

Pulizia delle parti esterne

Usare un panno morbido e asciutto. Per le macchie resistenti, usare un panno inumidito d'acqua e sapone e
asciugare subito con un panno asciutto.

Pulizia del filtro dell'aria

Si consiglia di pulire il filtro una volta al mese per garantire una corretta circolazione dell'aria e prestazioni
ottimali del deumidificatore.

Rimuovere il filtro Rimuovere la polvere dal Per lo sporco ostinato, utilizzare Sostituire il filtro
filtro conun aspirapolvere. | acqua saponata e lasciare asciugare
prima di riposizionare il filtro.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Problema Cause, soulzioni

Verificare ['alimentazione elettrica
Svuotare il serbatoio.

I dispositivo non funziona

Verificare che vi sia una buona circolazione di aria allingresso e alluscita

La stanza non & deumidificata Controllare che il filtro sia pulito e non intasato.
Controllare che il tubo di scarico non sia ostruito

L'apparecchio vibra in maniera
anormale

Verificare che sia posizionato su un pavimento piano e stabile.

In caso di problema persistente, contattare il servizio di assistenza clienti del vostro rivenditore.
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ErKATAZTAZH

EmAé€re éva Xwpo Tou TTANPOL auta Ta KITpLaL:

+ To 8Gme80 MPEMEL val €lval EMIMESO kat 0Ta8EPO

- MpéneLva qndpxsm eAay Lot anootaon 20 cm petagl Twv Toiwy Kal
NG OUOKEUNC,

+ H ouokeur mpemeL va elvat guvSedepevn o€ emttoixia mpida n omoia
TIPETEL VAL TIAPQAEVEL TIPOGRAGLN KETA T GUVSEQT TNC GUOKEUNG

MEPITPA®H TQN 2TOIXEIQN

(

)

EiooSoc agpa + diktpo

E665000000)

| SED00000000K3em!

E€oSog
anootpdyylong

KaAwslo tpododoaiag

n WGKGQ EASVXOU Entitevén tou + Epdavion mg uypasiagn mg

€MmdupnTol deppokpaaiag mepipaANovTog
EvBetn taybmtag Ev6elgn mipoug | | Eveeitn €Mnésou + Epdpavion tou emdupntol emimésou Evseln deppokpaciagr | | 086vn tpdmou
QUERLOTIPC Segapevng andgung | | uypasiog uypaaiag uypaaiag ettoupyiag

NN\

Kheiwpa/Zexeibwpa
TNKTpWY

Evepyomoinan
Adviweng

® FAN
% ® LAUNDRY 8

Evepyog
XPOVOSIaKOMING

% N V
fT\MER ﬁPEED up \ fDOWN MODE\ POWER\
PUBLoN PO8pLoN tayUmTag POBLLON ToU EMMESOL Enoyn tpdmou Kouprii On/off
X00VoSIaKanm QUEpOTpa uypaoiag ewoupylag
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XPH2H

Anoxétevuon vepol GUPTIOKVWONG

To VepO OV TPOKUTITEL A0 Tr) CUMITUKVWOT TG Uypaciag tou TepIBANAOVIOG UMOPEL v AMOGTPaYYIOTEL Elte 0TV
EVOWNATWHET SEEOpEVY EiTE 0T0 OUOTNA AMOYETEUONC (CUVEXTIC AMOTTPAYYION).

Xdpn otov owArva auveyol amoatpayyiong, n cuokeun 8a Aettoupyet autdvopa xwpic va xpetaletal va adeldlet 1o
Soxelo. BeBauwaeite O 0 EDKATTOC TWAVOG SV EXEL OTPOBWOEL KAl OTL EIValL TOTOBETNUEVOG HE KALON TIPOG TCL KATW,
WOTE 10 vePd va amoatpayyiletal E0KOAA. Mny TPOTOTIOLE(TE 1) EMEKTEIVETE TOV GWATVA MOOTRAYYIONC.

Adaipéote ) Se€apev)y | TOMOBETHOTE TOV EDKAUITTO QVTKATOOTNOTE T Se€apevn Tomodem|ote Tov owAiva
oWANva TIEPVWIVTOG TOV EUKTMTO CWANVAL | TIPOG TV CTOXETEUDN.
€0 Ao To Avotypa

Aettoupyia Apuypavong

1- Matrjote o Kol (') aToV ivaka EAEYX0U yia va EVEYOMOINOETE T CUTKEU].

2 - Matiote to kouuni @ otoV mivaka EAEYYOU QPKETEC POPEC yia va avdel N EvSel€n DEH.

3 - Puduiote to emdupnto eninedo vypaciac (uetact 30% kat 90%) xonaomowhvrac ta kouumd \/ kat /\

G H g "CO" avutatowyel ot "Suveyric”, nadi o ouumeotic Agttoupyel cuveyuic, avedpmra and o LETpoULIEVO EMESo uypactac,

0 H oy} "AU" avriatotyel oty qurduam A€ttoupyla, e o emBupnto minedo uypactag va pudpidetat avaoya e m depuokpacia
nepipartoviog.

4 - EMAEETE TV TayUTNTa 10U QUEUOTIOA YPNOWOMoWvIac to kouumi %@;

Aewtovpyia gTeyvwparog

Auti ) Aettoupyia eival oY Ypriatun yia Ty adlypavan evog Swpatiov 0mou ateyvivouy polya. H oUuoKeun
Aettoupyel ouvexuic ot péyiatn taxdnTa.

1- Matote to kouuri (') oToV Tivaka EAEYX0U yia va EVEQYOMOINOETE T CUTKEU].

2 - Matote to kouuri @ otoV mivaka EAEYYOU QPKETEC POPEC yia va avdyel n EvéeiEn LAUNDRY.
“O dev elvar duvan n pUBuIaN TG TayUTTAC TU AVEUaTrA 1 T0U EMITEGOU Lypaalag o autn T Aetoupyia.
Aerovpyia aepiopol

Aut n Aetoupyia agpilel 1o SwudTo xwpic apuypavan.

1- Matrijote to kouuri (') oToV ivaka EAEYX0U yia va EVEQYOTOINOETE T GUTKEU].

2 - Mawjote 10 kouun! @ atov mivaka EAEyYoU APKETEG POPEC yia va avdget n Auvia LED FAN.

3 - EmAEETe Ty tax0TnIa tou QueaTrioa xenaiponowivIag to kouumi %

0" Huypaola Sev umopel va pudjuiotel o€ aumj m Aettoupyia.



